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Roman complet :

Une SCune de Miel au
* Qiagara *

par Francig Geddon.

De la mi-mai & la fin de Septembre,
’excursion aux cataractes de Niagara
fait partie intégrante du programme
de tout voyageur qui parcourt, pour
ges affaires ou son agrément, les états
de 1’Union Américaine ou les provinces
du Canada.

Le spectacle est unique au monde et
vaut le déplacement.

(’est un panorama vraiment inou-
bliable que 1’aspect de ce fleuve im-
mense qui, aprés s’étre échappé du
lac Erié comme d’une prison, avec d’ef-
froyables rugissements roule de roc en
roe, et bondit et se brise d’un saut for-
midable jusqu’au fond de 1’exutoire
qu’il s’est creusé en sa hite de rejoin-
dre son vieil ami le lac Ontario.

Quant a 1’hospitalité, point de souci
i prendre; on trouve le vivre et le cou-
vert a partir de trois dollars—quinze
francs—par téte, dans les nombreux
hotels aménagés avee confort, aussi
bien que dans les villas qui s’étagent
coquettement de chaque coté des cata-
ractes, sur une longueur de plusieurs
milles, aux pentes douces des coteaux,
par les rues en allées de pare, aun mi-
lieu des tapis de ray-glass toujours
verts.

Suivant done l'usage adopté, c’est

par une visite au Niagara que Grego-
ry Burckley termine son voyage de
noces.

Gregory Burckley est avocat a la
cour de New-York, ‘‘attorney and
counsellor at law, New-York city’’.

Depuis deux jours qu’il loge a Kat-
tenbach-hotel, avee sa jeune femme
Annah, en compagnie de Mabel Wil-
kens sa belle-soeur, Gregory a senti
son coeur racorni d’attorney and coun-
sellor s’attendrir & la vue de cette na-
ture grandiose. .

Quant aux deux soeurs qui, en vraies

.américaines fin de siécle, se piquent
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d’art, de musique et de poésie, elles
raffolent du tumulte des eaux et ne
peuvent se décider a quitter les rives
enchantées de Niagara-Falls et de Nia-
gara-Bridge, pour les rues monotones,
rectilignes, poussiéreuses et mal pa-
vées de New-York.

—De grace! Encore un jour, mon
Greg chéri!

Et 1’homme de loi, & qui les tendres-
ses de la lune de miel interdisent de
rien refuser a sa jeune épouse, consent
a retarder de vingt-quatre heures le
retour vers la montagne de paperas-



